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Nuevos datos sobre los

impresores de incunables
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Los origenes de la imprenta en Gerona son
muy oscuros. Unas pocas noticias documenta-
les y el colofdn de cuatro incunables han permi-
tido hacer algunas conjeturas sobre la actividad
de los impresares primitivos en nuestra ciudad,
v sobre los inicios en la misma del arte de im-
primir, actividad de fundamental importancia
para la historia cultural de una ciudad.

Hasta hace muy poco tiempo los archivos
gerundenses na hahian proporcionado ninguna
noticia schre el tema. El ilustre historiador den
Enrique Claudio Girbal en unos trabajos publi-
cados en la Revista de Gerona (1879 - Ill - 1 vy
1881-V-1) nos daba las primeras noticias basa-
das en la chservacion de los libros conservados.
En la monumental chra de Rubio y Maduellc Do-
cumentos para la historia de la imprenta vy
libreria en Barcelona» se dan, de pasada, algu-
nas referencias sobre nuestros primeros impre-
sores, por su relacién con Barcelona. En el
niomero 41 de la nueva Revista de Gercna (4.°
trimestre de 1947), y hajo el titulo: «Mateu
Vendrell y el primer libro impreso en Gerona»,
dimos las primeras noticias sacadas del Archivo
Histdrico Provincial de Gerona, en su seccién
notarial. Por ellas podiamos saber algo de la
persona y de la actividad de Mateu Vendrell.

Después de la publicacién del citado trabajo
hemos continuado la investigacién en la docu-
mentacion notarial gerundense de la Ultima dé-
cada del siglo XV. Ello nos ha properecionado
nuevos datos de impresores ya conocidos y tam-
hién nos ha descubierto la existencia de impre-
sores gerundenses totalmente desconocidos, por-
que sus nombres no figuraron en el colofén de
ningun libre, por lo menos de aquellos de los
que se conservan ejemplares.

El primer documento hallado pertenece al
10° manual del notario Nicolds Roca, correspon-
diente al ano 1495-1496. El documento esta fe-
chado en 2 de enero de 1496, Por él Diego de
Gumiel y Juan de Vallers (asi se lee claramente
en el manual, pero sin ningin lugar a duda ha
de decir Valdés), impresores, habitantes en Ge-
rona, firman apoca a Dalmacic Ombert, notario
de Gerona, de haber recibido del mismo todo
lo que les debia por la impresién que para el



habian realizado de 2.000 ejemplares del «Psal-
tiri» de Eiximenis. Se dan también por pagadcs
de todos los gastos ocasichados por la obten-
cién de la correspondiente sentencia de la Real
Audiencia de Barcelona, sentencia que exigia el
pago de la expresada deuda.

Este documentc esta relacionado con los ci-
tados por Rubid y Madueli en la pégina 199 de
la obra mencionada. Se trata de la sentencia de
10 de noviembre de 1495 y la disposicién de
ejecucion de la misma, de 17 de diciembre de
mil cuatrocientos noventa y cinco.

En el colofén de la mencionada edicion de
la obra de Eiximenis sélo figura el nombre del
impresor Diego de Gumiel; pero por estos do-
cumentos queda totalmente manifiesta la inter-
vencion de Valdés. De esta obra se conserva un
ejemplar en la Biblioteca Central de Barcelona,
procedente del legado Espona.

La relacién comercial entre Gumiel y Valdés
y el notaric gerundense Dalmacio Ombert me
hizo suponer que dichos impresores podrian ser
clientes de su notaria. Ellc me llevd a mirar hoja
por hoja todos los protocolos de Ombert desde
el afo 1494 al 1503.

Efectivamente, entre los manuales de Om-
bert aparecid documentacion interesante para
nuestro tema. Lo primero que hallamos es una
simple referencia de que en 26 de febrero de
1495. Diego de Gumiel por una parte y Juan de
Valdés por otra, ambos imprescres, en Gerona,
forman sociedad. Nada més se dice aqui. No
podemaos conocer pactos ni condiciones, sélo fi-
gura en el manual este breve extracto de un do-
cumento no registrado «in extensos.

Pero en una hoja suelta que figura dentro
del mismo protocolo, aparece completo un do-
cumento de concordia entre Gumiel y Valdés
por una parte y por otra Juan Pla.

En este documento hallamos noticias real-
mente interesantes parz la historia de nuestros
impresores. Supone existente la sociedad entre
Gumiel y Valdés. Ambos concuerdan con Juan
Pla. La concordia tendrd tres afos de duracién
a contar del 24 de marzo de 1495

Se conviene que Juan Pla aportard 20 libras,
para entrar en la sociedad. A cambio de ello ten-
dréd su parte en todos los efectos de la casa de
Gumiel y Valdés, tanto por lo que se refiere a
prensa y estafio, como otras cosas cualesquiera;
exceptuando los libros que tienen hasta el mo-
mento de firmarse la concordia, y también una
cama, junto con sus accescrios, que se mencio-
nan, la cual pertenece a Diego de Gumiel; asi
como también las herramientas de carpintero,
propiedad igualmente de Gumiel.

Concuerdan también que Gumiel y Valdés
aportan una letra mediana y otra pequefa,
junto con dos instrumentos de vaciar letras. To-
do ello al final de los tres afos, volverda a la
propiedad de los aportantes.
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Por su parte Juan Pla pone cuatro letrerias
y cuatro instrumentos. Las letrerias son una de
misal, una mediana, otra mas pequefa y otra
todavia mds pequefa. Todo ello, transcurridos
los tres afios, volverd a la propiedad de Juan Pla.

Se conviene que si en este periodo de tres
@nos, es necesario hacer nuevas letrerias, gue
las hard Diego de Gumiel, a costa de la compa-
fia. Al disolverse la scciedad se repartirén estos
materiales en tres partes iguales, después de
realizar la justa estimacion del valor de todo lo
existente. Pero quedarén de propiedad de Gu-
miel los punzones de acero que él habia tallado,
en tanto que Pla y Valdés se quedarian con sen-
das matrices de los mismos.

Se conviene tamhién que de todas las chras
gue en estos tres ancs se imprimiercon, los gas-
tos corran por partes iguales, distribuyéndose
de la misma forma y en la misma proporcidn
la pérdida que pudiera resultar,

Cada uno de los tres queda obligado a poner
en la labor que se emprenda su persona, su in-
dustria y su trahajo.

El documentc esta escrito en castellano, caso
excepcional en los protocolos gerundenses de
esta época, escritos en latin o en catalan. Ello
ha de ser motivado por la procecencia de Gu-
miel y de Valdés, Esta fechado a 14 de marzo
de 1495, y figuran como testigos Francisco de
la Roca y Armand Gasco, impresores de Gerona.

Realmente este documento no da noticias
importantes: da a conocer un impresor gerun-
dense hasta ahora inedito, Juan Pla, asi como
los dos impresores que figuran como testigos,
quienes probablemente serian oficiales del taller
en cuestidn. Queda probada la existencia mate-
rial en Gerona del taller de Gumiel, e incluso la
presencia personal del impresor castellano, cosa
que habia sido puesta en duda por algin trata-
dista. También podemos colegir que Gumiel se-
ria de los tres el impresor con mads arte, ya que
es é| quien cuidard de realizar los tipos.

Ningin otro documento posterior hemaos ha-
llado que hiciera referencia a dicha sociedad.

Fechada a 9 de abril del mismo afio hallamos
una venta que realizan Diego de Gumiel y Juan
Pla, impresores de Gerona, a Juan Marcod. Se
trata de tres resmas y media del libro «Princi-
piorum Gramatice». Declaran haber recibido
siete libras barcelonesas, importe de la venta.

Se comprometen a no estampar ni hacer es-
tampar mas ejemplares de dicha obra antes de
la MNavidad préxima y declaran que no guedan
en su poder méas que dos ejemplares del citado
libro.

Lo que no consta es si dicha obra fue estam-
pada por ellos, ni dénde, ni cuando fue impresa.
sPedria tratarse de un incunable gerundense
hasta ahora desconocido?



Otro documento interesante para el tema
que nos ocupa es UNna capitulacion entre el clé-
rige Juan de Belloc, el sastre Narciso Sempere,
y el impresor Juan de Valdés. Data de 12 de
enero de 1497, En ella se establece que Valdés
imprimird mil ejemplares de un libro titulado
«Lancelot del lac». Cada ejemplar tendra de 10
a 11 hojas, v su precio serd de 8 dineros; pa-
garan entre los tres el importe total. Valdes
pendrd el papel, el material y el trabajo. Tam-
hién especifican la forma de venta y el reparto
de los beneficios.

Vindel cita esta obra como editada en Bar-
celona en 1496, y a esta edicion, segin él, per-
tenece un ejemplar incompleto que figura en la
Biblioteca Central de Barcelona. Aguild que la
sefiala con el num. 2.761 de su «Catdlogo de
obras en lengua catalana», la compara a la im-
presidn gerundense de «Paris e Viana», con la
que ve muchas semejanzas, aunque dice no pue-
cle asegurarse que hubiera salido de las mismas
prensas.

sSeria muy aventuradc afirmar que el «Lan-
celot» que conserva la Biblioteca Central fuera
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impreso por Juan de Valdés en el taller que en
Gerona habia compartide anteriormente con
Gumiel y con Pla? De poder producirse esto
tendriamos un nuevo incunable gerundense.

Esta documentacién ahora exhumada nos
permite tener unas noticias concretas sobre la
presencia y actividad en nuestra ciudad de los

impresores Gumiel y Valdés, También nos hahla
ce impresores gerundenses hasta ahora desco-
nocidos, y por Ultimo nos permite formular una
sugestiva hipdtesis sobre la relacion del «Lan-
celot del lac» con la imprenta gerundense.

Con ello hacemos una apertacion que per-
mite documentar en lo posible |a actividad de
los impresores gerundenses del siglo XV. Espe-
remos que la continuidad en esta investigacidn
nos permita hallar alguna noticia documental
sobre el impresor Baltasar Avella, del que se ci-
tan dos obras impresas en nuestra ciudad en los
afios 1501 y 1502. Con ello habriamos dado un
importante paso para el conocimiento de la
primera época de la imprenta en Gerona.



